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Megjeleli hetenkint egyszer, vasárnap reggel, 
Z B l o r S L s s e t é e i á r : 

Egész évre . . . . < . . B í r t <— lu\ 
évre . „ , . , . , , 2 írt S O kr, 

,6V1'6 • • .«: • • • • 

S z e r k e s z t ő s é g fes ki a DDHi v a t a l : l::| Előfizetéseket és hirdetéseket elfogad helyben 
•Bfea-utea, m szftnv, hova a lap szellemi'1 a s í tAcsik SOMA tjxÖba r zÉa . 
'részét illető közlemények redamáuik ésutö-j'j Ugyanitt egyes szárnak is kaphatók, 

fizetési pénzek küldendők. j. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Egyes szám éra 10 kr. 
Hirdetések és nyílttéri közlemények jutányos 

áron vétetnek fel. 

igazolja ez, mikép szerkesztőségünk 
oly jó móddal szerveződött, hogy mel-
lette a lap solxse szenved hiányt mun-
ka-erő és tárgy tekintetében. 

Nem utolsó előnyét képezi lapunk-
nak a gazdag és kimerítő hírrovat s 
a különös gonddal és választékosan 

' a s ó í i i k l i o z . 

Lapunk múlt számával a ,,Szarvas 
és Vidéke" megfutotta fennállásának 
első évnegyedét, s a mai számmal már 
űj évnegyedbe lépett. 

Három hónap sokkal kevesebb idö 
egy vidéki újság életében, semhogy | szerkesztett Szépirodalmi rész, mely 
abból további életf^tó^^ a közelgő őszi és téli estéken 
következtetést lehetne vonni. J kellemes szórakozásul fog szolgálni a 

Ez úttal ez annyival kevésbbe csa]/ lcl n ö i tagjainak is. Az olvasó kü-
lehetséges, miután az idö Rövidsége l e n s é g kedvenczétöl, a krónikás és 
mellett az első hónapok alatt, ami j nem krónikás adomák jóizü elbes^élö-
igeu természetes, — nekünk is a kez-1 jétöl már mai számunkban megkezdjük 
det nehézségeivel kellett küzdenünk. ¡ G g y érdekes tárezaezikk közlését, tu-

S hogy a lap szellemi szinvona-' 
lát ily körülmények között is sikerült 
kezdettől fogva nem csak fenntartani, 
de sőt hétről-hétre fokozni, ezt nagy-

buzíró s 

haza önállósága és függetlenségeért mint 
oroszlánok küzdöttek vérrel áztatott 
csatamezökön, azokat a liatalom bé-
renczei a felülkerekedett gyávaság fék-
teleír bosszújával bitófa alá állították, 
hogy ártatlanná tegyek a nemzeti hő-
söket a nemzet zsarnokaira nézve. 

Szabadságh arezunk hősei prib é-
kéktől készített sírgödörbe hullottak az 
aradi Grolgothán 1849. október hato-
dikán. Hősök voltak és hazafiak, dí-
sze és virága a magyarságnak, mert 
egy nagy és dicső eszmeért szálltak 
sikra, az volt az oka, hogy üldözték 
őket és mert ez eszmét nem akarták 
elárulni, azért kellett halállal fizetniök. 

Deningen gróf ; Damjanich, Pöl-
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tenberg; "Vécsev ; Aulich, Kagy Sán-
atjuk egyszersmind, hogy derék mun- d o r . T ö r ö k Lahner György 
atársunk az uj évnegyed folyamán és Knezics Sándor a nevei a nemzet 

többször be fog hozzánk kopogtatni vértanúinak, kiknek gyászos halála 41. 
érdekes közleménye ive], mind oly ki- évfordulóján most emel emlékszobrofc 

tevékeny v á ] á dolgozat, mely bármely fövárosi!a l l e i í f e t A ™ d o n ' 
munkatársainknak höszönheljük, M k | l a p m k i s beesületére v.ünék. j Ü ^ P * l e s z ^ n m a ^ ^ 
^ „ ,-sr̂ r u u , A v ' zetnek. mely a hősoic példaiaból re-
pusztán a nemes ügy n mt lelkes* Lá&ató ezekből, hogy a szeikesz-! m é n t ' m e r í / a " J8 bátorítást a 
désből csoportosultak vállalatunk köré. ¡ t ö s é g m i í i c l e n t elkövet a lap fennma-j kitartásra. És Ha-ynr0rsz% népe ok-
Az ö készséges támogatásuk segí tet t |m d á g a ^ Mvirágoztatása érdekében. |tóber hatodikán az aradi Golgothafelé 
annyixa, hogy lapunk ma már szive- j g a közönségtől mindezekért csak jó- &M^zát, mely áldást eseng a 
sen látott vendég Szarvas város és a:akaró pártolást és érdeklődést kér b ö s ü k ^mlékére. r 

~ - -- 1 Aracl lőtere szentelt hely lesz, 
mert az emlékszobor, mely ott dísze-
leg, egyszersmind hirdetni fogja, hogy 
voltak és vannak magyarok, — kik a 
magyar nemzeti eszmeért meghalni ké-
szek voltak és akiket sem Ígérettel, 
sem fenyegetésekkel nem lehetett meg-
ingatni hazaíiságukbau. 

vidék társadalmának minden rétegében. 
S Wt tekintjük mi munkánk leg- j Azon reményben, hogy az uj év~ 

szebb jutalmául Ezen jól eső tapasz-jegyedben olvasóink száma tetemesen 
talat arra kötelez bennünket, hogy j M gyarapodni fog, uj előfizetést nyitunk 
vőre is távi tori tlanul haladjunk a kitti-1 a szept—deczemberi negyedre, kérve 
zött czél felé s lobogtassuk a zászlót, 
melynek jelszava : béke? egyetér-
tés, a po lgár i e rények megszi-
lárdulása , a kor által igényelt ha-
ladás a községi élet minden ágában ! 

Ha e magasztos eszménytől ed-
dig elé messze távolmaradtunk, szol- XJtócla ezé^, 
gáljon mentségülj hogy azt legalább 
medvüzeliteni telies erünkből iöfvekez-

az e lőf izetés i pénzek s a még künn 
levő há t ra l ékok mielőbbi szíves be-
küldését. 

Előfizetési ár : szept.—deczem-
bérre 1 írt 25 kr. Előfizetéseket elfo-
gad a kiadóhivatal és a Xyácsik Soma 

A nemzet hálája koszorút fon a 
kegyelet virágaiból és oda helyezi az 
aradi emlékszobor talapzatára ör 

ártársaink ma 

bzarvason, kt. 

es 

f s v f a . 3 e l T t Ö V ' t e í m i ; O k t ö b e r h a t o d i k a n . 
iiogy Jnpunk, jót művelve, nyomot 
hagyjon Icözélctünkhcn s párt- és skc- Xerazcti történetünk egyik legsö-
mélyi tekmtettül mouten otrvositse, Nícbl) gyásznapja október liatoclíka. 
emelje » kitartásra l,u^dit«a városunk- A m í l ^ r m v elborul a lm-nak és vidékének lakosait érdekközös-
ségükben. 

Programmnnk részletezése helyett 
rámutatank a ,,Szarvas és Vidékéí{-nek 
három hónapos múltjára : fényesen 

zafi szemeiből könnyeket facsar a fái-i' .(./ 
dalom, melyet e nap emlékei keblünk-
ben felidéznek. 

A. nemzet 
vadsággal 

"'ceseget vereng 
roa a magyar 

szabadság lelketlen hóhérai és akik a 

csőségére a honfiúi áldozatkészségnek. O iP 
Az a nemzet, melynek fiai ekkora 

áldozatokra készek valának és a mely 
örökös liáláját ily magasztosan tudja 
kifejezésre juttatni? annak nem kell le-
mondani a jövőről ; és ha jelenét a 
nélkülözés, a szenvedés, s mellőzés kí-
nos mozzanatai elárnyékolják is, a 
szebb jövő reményét még sem veszt-
heti el végképen. 

A vértanuk emlékszobra, melvrő l 
október hatodikán lehull a lepel. Árad 
város főterét a magyarok Mekkájává 
fogja avatni a hová el fogunk zarándo-
kolni > erőt keresni az imában, melyét 
a magvarok istenéhez küldünk nem-
zetünk boldogságaért és hazank jó-
léteért. 
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Azok, kiknek nem adatott jelen 
lehetni a nagy nemzeti ünnepélyen, 
október hatodikán üljék meg azt távol 
Áradtól és rebegjenek imát, mely a 
remény ós gyász érzelmeiből fakad, s 
mely a szellem szárnyain elszáll az 
aradi Grolgötnáig, hol ezrek fohászá-
val egyesülve, a világnak hirdesse, 
hogy a magyar nemzet él, s vértanúi-
nak emlékoszlopa előtt esküszik, hogy 
az eszmét, melyet e szobor képvisel, 
mélyen bevéste szivébe és hogy meg-
értette a sz ózatot, mélyet a szobor fö-
lött örködö nemzeti géniusz a magyar 
népnek állandóan sugall. 

— A k ö r ö a - t i s z a - m a r o s i ármente-
sitő és belviz-szabályozó társulat, az ártérfej-
lesztése ellen á 30 napi közszemlére kitétel 
ideje alatt beadott f e l s z ó l a m l á s o k első 
fokú elintézésére, a f. é. szept. 7-én tartott 
közgyűlés 12. ss. határozatával Szarvas köz-
ség területére ö tös bizottságot küldött ki, 
mely is a folyó évi szept. 27-én délelőtt 
Szarvas város házánál helyszini tárgyalást 
tartott G-arzó Imre társ. alelnök elnöklete 
alatt. A megidézett érdekelt felek a szarvasi 
járási községekből nagy számmal jelentek 
meg, s mindnyájan tiltakoztak az ártér-ka-
taszteri bizottságnak azon, közgyűlésileg el-
fogadott határozata ellen, hogy a felső kö-
rösmenti érdekeltségre az 1S30. évi ár YÍZ-
szine alapján, a katasteri tiszta jövedelem 
minden forintja után 43*8, kr. adó rovatott 
ki a nélkül, hogy a minisztérium ezt hely-
ben hagyta volna, s annak daczára, hogy 
a volt kormánybiztos, H o r v á t h Gyula azon 
alkalomból, midőn a körösmenti érdekeltség 
a tisza-marosi társulatba beolvasztatott, biz-
tosította a körösmenti érdekeltséget, hogy 
birtoka után az i830-as vizszinelés alapján 
eső adót fizetni nem fogja, hanem csak az 
JLS55~iki llkros, és 1881-ki 4 lcros adóval 
fogna megrovatni. — Jelenleg pedig az 1890. 
évre az 1830-as ártérfejlesztés alkalmazta-

SZAEYAS és VIDÉKE. 

tott s igy pl : gróf Bolza Anna (gróf ösáky 
miniszter neje,) ki 1889-ben 774 írt 93 krral 
rovatott, most 2378 frt 86 krt volna kény-
telen fizetni. Vagy a kisebb birtokosok egy 
negyed telek után a korábbi átlagos 6 frt 
helyett 40 frttal terheltetnek tőketörlesztés 
és kezelés czimén. Így az egynegyed telkes 
gazda, nyolcz kataszt, holdja után, ártér, egyéb 
adó s közköltség czimén évente 104 frt hor-
ribilis összeget fizet, tehát tul kataszteri 
tiszta jövedelmén. — Mindezek ellen támasz-
tott egyhangú, tiltakozás azonban mit sem 
használt. Az ötös küldöttség', P ó l Dani ki-
vételével határozatilag kimondotta :. „ hogy 
a 30-as ártért kihagyni nem lehet, s igy a 
kérelemnek helyt nem adhat Mert — úgy-
mond — a törvényszerű s a legfontosabb 
műszaki ár térfej lesz té s kimutatja, hogy itt 
a terület tényleg a 30-as vizszin alá esik. 
E kimutatással szemben pedig a volt kor-
mánybiztos biztosítása, vagy akárki másnak 
ily kijelentése merőben, érvénytelen." — Pól 
Dani bizotts. tag álláspontját továbbra is 
fenntartván, szavazata jegyzőkönyvileg fel-
vétetett. — Ezen adói. tul terheltetés lehan-
golólag hat az érdekeltségre, s alkalmasint 
maga után vonja ezen határozat a körös-
menti érdekeltségnek a társulatból leendő 
kilépését. — Az agitatio megkezdetik^ s a 
körösmenti érdekeltség lépéseket fog tenni, 
hogy külön önálló társulattá alakuljon. 

Szarvas község költség- előirányzata 
í-ik é 

1. Az 

Vásárnap, október 5. 1890. 

8, Gabona és lábasjószág mázsálá-
• »• • 

9. Állami mének tartásáért , 220 — 
10. Vadászati jog haszonbéréből . 262 50 
11, Bérlők által megtérített 
12. Behajthatlanná vált községi adók 103 79 * 
13. Adóvégrehajtási dijakból , . 500 — 
14. Ipar dijak s iparbiróságokból , 120 — 
15. Napszámosok községi adójából 118 20 
16. Községi kötelékbe felvételi 

dijakból . . . . . . . , 50 — 

1. 
2. 
3. 

4 
5r 

6. 

r. 
8. 
9. 

10. 
11. 
12, 

13. 

Bevétel összege 14144 17 
B. K i a d á s : 

12 

A. B e v é t e l ¡ 
: évi pénztári maradvány-

. » • • 
2. Községi épületek házbéréből . 2162 — 
3. Községi földek haszonbéréből . 5041 85 
4. Házilag kezelt községi földek 

jövedelméből . . . . . . . 3903 — 
5. Előfogatozásbül . . . . . . . 225 ~ 
6. Községi bikák eladásából . . 

Tudja minden, hogy szeretlek, 
Milyen forrón, véghetetlen! 
Tudja virága tudja szellő, 
Tudja minden síró felhő ; 
Bevallottam szivem titkát 
Minden kicsi kis fűszálnak ; 
Ezt éneklik a madárkák, 
Mikor agról-ágra szállnak; 
Tudják szivem nagy szerelmét 
Lenn a földön, fönn az égen . , . 
Z)e mit ér, ha nem tudod—tej 
Minny országom, üdvösségem I 
Mért nem szabad kebledre hát 
Egyszer is csak lebondnom P 
Mért van tiltva, hogy én ottan 
A lelkemet kizokogjam ? 
S aztán mért nem, mért nem lehet 
Meghalnom a szived felett? 
Hadd tudnád meg te is egyszer: 
Mi vagy nékem . . . 
Birha,tatlan menny országom^ 
Elérhetlen üdvösségem/ 

K 
Nyitva felejtett ablakán keresztül 
Hus hajnali szellő M- s bele bben . . 
Csitt, csitty csöndesebben / 

7. Községi bikák használatából . 245 — 

Ablak előtt a vén ákáczfa lombja] 
Fürtös virágát zizegve ontja , . . 
Csitt, csitt, csöndesebben ! 

Fönn az ereszen a fecske madárka 
Belekezd bohókás játszi dalába . , . 
Csitt csitt csöndesebben I 

Fehér pillangó fő s száll homlokára, 
Lecsukott pilláit legyezi szárnya . . . 
Csitt csitt csöndesebben l 

Mosolyog. Édes a hajnali álma ! 
Hátha rólam van boldog álmodása ... 
Csitt csitt csöndesebben t 

15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20, 

21. 

24. 

A község államadójárá . . 1797 
Ártér utáni kirovásra . . . 927 
.Jegyzői nyugdijalapra . . . 397 

Adóhátralékok leírására . . 103 
Tisztviselők s elöljárók fize-

tésére v . . . . . . . . 10550 
Kezelő és segédszemélyzet fi-

zetésére . 3400 
Iroda köriili napidijakra . . 1825 
Községi, rendőrség fizetésére 2780 

„ „ ruházatára 819 
Községi cselédség fizetésére 2352 

„ „ ruházatára 441 
Hivatalos utazások és napi di-

jakra . . . . . . . . . 800' 
Népnevelés s iskolai célokra 3505 
Segélyező és könyör adoma-

nvolcra . . . . . . . . 50 
Helybeli kórház s ápoldára 1214 
Irodai szerekre . . . . , 1200 
Világítás a városházán . . 100 
ITtczai világításra . . . . 673 
Hazai hírlapok előfizetésére 45 
Károlyi kastély s tartozékai 

vételére . . . . . . 8108 
Károlyi kasfcélyátalakítására 3000 
Közs. épületek fenntartására 800 
Községi épületek tiizkár el-

leni biztosítására . . . 79 
Nép-kert alakítására . . 1 

79 

25 

70 

45 

% föl ne riadjon e reggeli zajban, 
Csak még egy csókot rabolhat ajkam... 
Csitt csitt csöndesebben! 

DALAMÉR, 

an verték meg a mi kedves Pali 
'ár ? 

— mm krónikás adomn, hanem igaz történet, 
melyet iá n 4,S z a r v a $ d s Y i d é ke* számára 

emlékezetnek olnídrt megírt: A> B. 

j ! ba láttátok volna, amint ott fe-
küdt a földön, yégig nyúlva s horkolva, 
miiit a niliisi barom, — mi meg Irántuk le a 
csizmáit, aztán nyolca szál fidibuszt liúztunk 
a lába-ujjai közé, meggyujtotfulc, csillagot 

rágattunk vele; mert hát az volt a törvény, 
liogy akia lumpolásból leidül, azzal meg kell 
rúgatni a csillagokat ; mi pedig ekkor már 
harmadnapja cselekedtük a Károly bácsiék-
nal nem is úgy ám, miat a mostani fiatal-
ság ! hm ? mit is tud ez P Semmit — El-
mennek a kocsmába, megisznak egy sziíonyt 
meg háromszor három deczibort, aztán meg-
részegednek, az ütezán valami scaudalumot 
csinálnak, megkergetik őket a rendőrük; az 
meg már elmaradhatlan, hogy összepocskol-
ják magukat, vagy, ha névnap, avagy valami 
tánczmulatság van, beülnek egy sarokba inni 
meg kártyázni, s a sok szép drága kis re-
pülő angyalkákat lu gyják unatkozni! Biz, 
hogy nem ilyen gyerekek voltunk mi!/ JSTöm 
vertük ám üssze a térdünket a csárdásba, 
mint a mostani fiatalság, hanem, ha begombol-
tuk az atillát, kiáltunk a középre, kijártuk 
a koppgfet iigy, hogy csak úgy szórták fe-
lénk a sziporkát azok a tündöklő gyémánt-
szemek, s mikor felhívtuk azt, a ki ked-
vünkre való volt, repült karjainkba oly se-
besen, hogy nincs az a — sürgönyt vivő 
posta-galamb, aki gyorsabban kelne szárny-
r a ; — ha meg aztán arra került a sor, hogy 
fogjuk meg a poharakat, nkkor is helyt áll-
tunk, s ha a gazda bezárta az ajtót, hogy 
hát innét nem megy ma el senki, leültünk 
a földre karikába, s ott ültünk harmad-

] 
Épen igy ültünk a Károly bácsiéknál 

ní. \ 

/ 

' • jr 

'r' 
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25. Artézi kútra . . . . . 
26. Pallók^ járdák s dobogókra 2500 — 
27. Levéltár felszerelése s beren-

dezésére . . . , . , , 300 — 
28. Bikaszin építésére. . . . 
29. Vizípuslcák szakértői gondo-

zásáért . . V . . . . 
30. Községi lovaknak abrak árá-

i csődörészek élelmezé-

299 60 mének ellátására 
33. Bikabornyuk vételére 
34. Mesteremberek s kereskedők 

számlájára . « . . . 
35. Vadász területi bér felosztására 237 50 
26? Előre nem. láthat ókra 

Kiadás összege 59964 30 1 

Bevétel összege 14144 .17 i 

Mutatkozik liiány 45820 13 

I. csoport 117381 írt 87 s fél kr. állami 

339j100°[ 0 = 33193 forint 80 kr. 
II . csoport 66116 forint 87 kr. államij 
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de kivált a Náncserl, ki a csinos fiúba bele 
is szeret s mivel gazdag, az öreg Kreutzer 
papa is szívesen fogadja vőiil. Józsi haza 
viszi jegyesét, hogy anyja áldását kérje a 
frigyre s az öreg sváb és fia is elkísérik, 
hogy megtekintsék a Molnáréit gazdaságát 
Itthoiin azonban kisül, hogy Molnárélcnak 
voltakép semmijök sincs, hogyapjok ! mindenét 
elkártyázta, s csupán Szilárd Péter barátsá-
gának köszönhetik jólétüket, ki részint a 
megboldogult barát iránti kegyeletből, részint 
a szülőknek régi közös tervénél fogva, hogy 
Józsi elveszi a Szilárd leányát Rózsát, meg-
hagyja őket a vagyon látszólagos birtokában. 
Igaz hogy a negédes Róza se szereti Józsit, 
sőt szive a Lupi bácsi lump fia, Sándor felé 
húzza, á ki a svihákok legkitűnőbb példányai 
közül való, de azért megvan a háborúság; 
Szilárd dühös Sándorra s exeeutióval fenye-
getőzik, az öreg sváb detto dühös Sándorra, 
a mért álnok beszédekkel fészkelődött a lá-
nya szivébe, és a kedves és hűséges Náncserl 
is — bárha kész volna Józsi szegénységén 
megosztozni — a „jé muada1' iránti tekin-
tetből, a ki Glogováczon főzi. a sok hecsenpecs-

I I I csoport 43092 forint 08 krajczár állami 

adó után 3 06 01 
iöo o 1572 forint 86 kr, 

lekvárt, mégis csak lemond róla, sőt hogy 

100 J0 = 5064 forint 55 k iv ' a f i v e fo'g^t&ft* ^ 
1UV »u í a kopasZv de gazdag Szilárd Pétert, ki vesze-

kedett módra beleháborodott a kis „svábbo-
gárba". színleg férjül választja. Ezzel sikerült 
is magát Józsival megutáltatni annyira, hogy 
ez elkeseredésében pénzes tárezátvág a leány 
lábához szeretkezési díjul, de mielőtt az ily 
szörnyen, megsértett család haza térne, Náni 
a Józsi atyja sirját szerelmi bánata és kegye-

; le te jeléül megkoszorúzza, ekkor a sírnál 
találkozik a szerelmes pár s megbékül vala-
mennyire, hogy legalább jó emlékezettel 
váljanak meg. A válás után Józsi pisztolyt 

Összeg 45821 frfe 21 kr. 
Kelt Szarvason, 1890. jalius 20. 

PÓL DANI, TEPLICZKY CÁNOS, 
ző. 

ságától beleegyezik a házasságba, Szilárd, 
pedig — a Nánira való nézvést — meghagyja 
Józsit a vágyon haszonélvezetében, még 
majd apránkint letörli adósságát stb. Egysze-
rű mese biz ez, szegényes cselekvénynyel 
és képtelen megoldással, de az egyes ;alakok 
jellemzése oly mesteri s oly mulatságos, hogy 
ez bízvást ¿megvesztegethette a bírálókat 
ama 100 arany pályadíj erejéig. 

Hatása kivált olyan közönségre lehet igen 
nagy, mely ez alakokat a közéletből közvet* 
lenül ismeri, a mely a temérdek sok sváb 
szöveget és Sándornak, az „állandó egyetemi 
pül gárnak" és kiváló kártyakapacitásnak csu-
pa játékos műszavakból 'bámulatos ügyesen 
szött-íont beszédét könnyen érti. Az ^előadás 
különben nálunk is elég hatásos volt, sok 
volt, sok a nevetés ós volt meghatottság is 
elég, A fősiker persze Margó Céliáé volt, ki 
ez estén üj oldalról mutatta be ¡fényes szín-
padi tehetségét ugy a vig mint a komoly 
elemben. Dalait gyönyörűen énekelte, a svábos 
szóejtés egész természetesen folyt ajkáról, 
játékában, minden mozdulatában a szerep 
tökéletes átértése nyilvánult; táncával pedig 
megmutatta hogy kézzel lábbal ért a művé 
szethez. Breznay született sváb módjára be--
szélt Szepi fiával (Rácz) együtt. Szendrey 
Sándora tökél etetes sviliák volt, ki méltó 
tapsokat aratott. Kiss János Józsij.1, Győré 
Szilárdja és Vihary ÍLupi bácsija szintén 
szerencsés alakítások voltak. Szóval az est 
teljesen sikerűit 

Szombat, szept. 27. Rácz Gyula juta-
lomjátékául Zell és G-enée „Koldus diák"-ja 
Millöcker zenéiével került színre. Régi jól 
ismert operette, melynek egyes zenerészleteit 
rég elkoptatta a verkli, a mi különben min-
den jó zenének közös sorsa lévén, dicséreté-Péntek, szept. 26. Eulinusz Aurél 100 j szegez fejének, el is süti, de még idején 

aranynyal jutalmazott énekes népszínműve, ¡rántja félre kezét - Sándor, a kiről sehogy re válik a műnek. A közönség gyér voltának 
a rNáni i{ került szinre. Molnár Józsi a bosz-jsem tudni, mi keresni valója volt a temető- is bizonyosan az volt az oka, hogy se a 
niai hadjáratban megsebesülve Glogováczra,; ^ De hát jó, hogy ott volt; a dördülésre szöveg, se a zene nem bírt újdonság ingeré-
s ott egy derék sváb családhoz kerül, hol egyszerre ott terem az összes személyzet s : vei; hozzá még régi tanulság, hogy a sokat 
az egész háznép gondos szeretettel ápolja | a z öregKreutzer meghatva e szerelem nagy- hallott zene csakis magas művészi előadásban 

is Juliánná napján, mikor Pali bátyánkkal5 nem volt padagra, nem voltak vének a csi-
csiilagot rugattunk i j kék í ugy nyargalt fel Páli bátyánk a lép-

Hogy ki volt a mi kedves Pali bá-' esőn, mintha ostor-hegyre vették volna, s a 
tyánk ? azt ueni lehet egy könnyen elmon- szobába érve, nagyot lujván mondá : „ördög 
dani. — Gomposszesszor volt, s mint afféle! yigye el a kontignácziús házatokat. lélek 
nemes úr, se adót, se papbért nem fizetett,; jár itt", — s az ábrázata olyan volt, mint 
örökké a fiatalsággal szeretett tartani, s j a megfagyott emberé 
beszélt neki olyanokat, hogy a hallgatóság i 

keseredett az elméje, hogy két nap se jutott 
eszébe ! 

— No 1 . * . hát elmondom, hogy ho-
g y a n v e r t e k meg engem egy f t t s t 
a l a t t ö t s z ö r ! s mondá, a mint következik: 

— Hát— tudjátok; gyerekek — mikor 

lies 24 órát 
majd eldűlt nevettében ; — különben ak-t volna Károly bácsiéknál Juliánná napon, ott 
kora orra volt, hogy jó lett volna valamely ja földön elnyúlva, s a generális csillagruga-
vidéki szinházba sngó-ly tiknak* mely körül-: tás után nagy nehezen leiket vertünk beléje, 
mény azt bizonyította, hogy Pali bátyánk 
bátor ember, — jól tudjuk u, i. a történe-
lemből, hogy a nagy Napóleon mind a nagy 

azt mondá a kedves házi asszonynaki hely-
re kis mulatság volt biz ez kedves Julcsa 
húgom, hanem csak azt becsülöm az egész-

már a grammatika klasszist itthon a rektor 
előtt elvégeztem, az édes apám a Sz—4 Ka-
szás sógorral összebeszélt, hogy engem an-
nak a Jjajos fiával együtt elvisznek Gfyöukre 
syntaxistának. — Ugy is lett. — Édes apám 
engem elvitt Sz—ra, a Kaszás bácsi meg 
engem is, meg a Lajos fiát is elvitt Gyönkr e 

a gymnásiumba, átadott az öreg M otyo g i 
professzornak, ki is crudélíter megceasiált, 
s beirt a syntaxisták közé. — Kaszás bácsi 

embev az, a ki csak egyszer ís berúg I aztán azzal hagyott ott bennünket, hogy : 
, Mikor aztán valahogyan neki kászoló- »m gyerekek, aztán tanuljatok ám, mert kft-

voltunk 'egy atj'ánktiánál, ki az ¡meleten la- dott, kértük, hogy mondjon el hát egyet! ^nben meghámlik a bőrötök, ha pedig jól 
kott ; este jói elkéstünk valahol, s mikor ¡azok közül a régi históriák közül, - mondá: j tanultok, ^ karácsonyra majd szép ezifra ru-
haza mentünk, egy közülünk előre ment s a j — Daloljátok el hát velem az én uó-; kát kaptok.«^ 
lámpákat eloltotta a lépcsőházban, ez a va.; tárnát elóbb ; — mert volt Pali bátyánknak 
laki éu voltam, aztán beálltam a lépcső-\ egy kedves nótája, melyre mindannyiszor 
kanvardlatnál 
előleges összebeszélés 
hantak fel a lé 
rás lábaival 

orrá embereket választotta generálísokúl, ben, hogy mé g csak s p i t t e m se v o l t ! " 
minthogy leginkább megbízott azok bátor- Mert hát az volt. az elve, hogy mind komisz 
ságában. Ki is próbáltuk Pali bátyánknak 
a nagy bátorságát egyszer : egy városba1 

Mi tehát ott maradtunk, hanem: 
Azt gondoltuk, liogv itt is úgy me-

ve : „ugyan há sz dadtak már ? várjatok 
nuír f ueltfz ám n^kínn ezeken a vén csikó-
kon utánatok baktatnom! Mikor aztán a 
kanyarulathoz -ért, én a sötétben a fülkéből 

ITöííy adjiL kü;u»mho tokna neiüut nyakííti 
rx«.j, meg" is vitemuu tokos numet Ritkát 
Ho^y j«jgntvft kérné az Ové-AIáruít ti£ 

Ez volt a Pali bátyánk nótája, mely 
minden képen azt bizonyitotta} hogy ő nagy 

egy hosszá t sóhaj tot tam ! . . No hisz | liazatí légyen / Néha azonban úgy üeki 

egyszer ) Hát — tudjátok — úgy történt, 
hogy eluntuk már az öreg rektor előtt rect* 

^ tálni a granimaticából, hogy t 
}1Cv{ik nlftriiior, íirdor, aoquoi4, cot 
vesznek fel lumnemiít, w o r-
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élvezhető, a mire — eddigi tapasztalataink 
alapján — nem lehetett számi tanunk — pri-
madonna nélkül. Ilyen esetben háromszoros 
pecli volt, hogy a darab közepe táján Kácz, 
kitől a legszebb zenei részleteket vártuk, 
hirtelen élrekedt. Elkedvetlenedtünk s rosz 
kedvünket Breznaynak utolsó felvonásbeli 
„udvariaskodásai" is alig bírták némileg 
eloszlatni, mert nehéz dolog jó képet vágni, 
ahoz az udvariatlansághoz, a mit az ligazgató 
a bérlőkkel szemben elkövet, a mikor a bér-
leti előadásokbán kívántató erőkről nem gon-
doskodik. De ne is elmélkedjünk sokat ez elő-
adásról, mondjuk inkább, hogy : „spongya rá !a 

Vasárnap, szept. 28. Vidor népszínmű-
ve az „Ingyenélők" került színre Szentirmay 
és Serly dalaival s Margó Célia vendégsze-
replésével. Meglátszik: e darabon is, högy 
szinész irta, még pedig olyan színész, ki a 
színpadi hatások minden csiuját-binját ala-
posan érti, s a legegyszerűbb cselekvény 
keretében is alkalmazni tudja. Tagadhatlan, 
liogy e miiben is némely jelenetek és ese-
mények iiagyoh. gyengén, vagy épen sehogy 
sincsenek megokolva s ugyancsak lazán függ-
nek összér do azért a jellemek alakitásában 
és tetteikben a szinpadi hatások minden 
fortélya oly ügyesen föl van használva, hogy 
érdeklődésünk folyton ébren marad — ha a 
darabot jól, nagyon jól játszák. A sikernek 
e mulhatlan feltétele ez estén nem hiány-
zott, a társulat valahány jó erője, mind sze-
repelt s szerepét jóformán hibátlanul ját-
szotta mindenki, a mi csak azt a régi ta-
pasztalást igazolja, hogy a jó szinész a kö-
zepes szerepet is élvezhetővé teheti. Magá-
nak Kiss Sárinak szerepe sem épen valami 
kiváló jeles szerep, hatása teljesen a szí-
nésznő egyéni virtuozitásától függ, a kinek 
jól kell énekelnie, tánczolnia, mókáznia, 
mint a hogy Margó tette, ki a mellett, hogy 
kedves, ügyes, kaczkiás fruskát ábrázolt, 
Szerepének összes kedélyi mozzanatait nem-
csak érvényesíteni tudta, de fel is fokozni s 
ezzel a szerepet életképessé tenni. Dalait 

Vegüek közül a r b o r-nak 
Elibe nőnemet raknak " 

tehát kiszöktünk, s átmásztunk az urambá-
tyáinék kertjébe, hol is gyönyörűen sárgul-
tak azok a szép kis péczi-tökök, a miket á 
paraszt gyerekeknek kukoriczás kenyérért 
szoktunk • elcserélni ; — hát a mint átmász-
tunk á kerítésen, s megyünk tovább a Lajos-
sál a ribizli-bokrok közt négykézláb, egyszer 
csak csilléé, puhéé / úgy beledurrogat a 
hátunkba az urambátyám kocsisa a négylo-
vas ostorral, hogy csak ügy foszlott rólunk 
a mellény, ing í Jajaaj ! . . azzal mi: vesd el 
magad 1 neki a kerítésnék, a kocsis meg 
utánunk, dirr-clurr, piff-puff! hát még ott-
hon, mikor az elfoszlott mellényért, ingért 
elővettek bennünket, volt istenes ne málass i1 

Mondom : az öreg Motyogi előtt nem 
lehetett ám igy tenni, mért, ha csak egy 
szabályt nem tudtunk is, vagy csak ki is 
tekintettünk a könyvből, vagy a szellőző 
negyed órakor perezre be nem mentünk, 
úgy elfenekelt bennünket, hogy különben se 
kellett. — Tanulni tehát muszáj volt, tanul-
tunk is, — és szivzokogva vártuk a kará-

kor majd m e t á n j u k a szép czífra 

gyönyörűen énekelte g kivált a vénlányok 
couplet-jával egészen elragadta a közönséget, 
kecses mókáival és jóizii naivságaival pedig 
sokat, talán kelletén tul is nevettetett, a 
mennyiben a figyelmet néha az egyidejű ko-
moly drámai mozzanatoktól a maga böhós-
kodásaira terelte. Szintigy, csakhogy a drá-
mai mozzanatok felfokozásával tette hatá-
sossá Ganga Eszter szerepét E, Balogh 
Etel, kinek érzelmes, szabatos játéka ezúttal 
is a szokott gondos, minden részletekre ki-
terjedő tanulmányra vallott. Boros Jánosnak 
(Breznay) a derék tisztes svábmagyarnak, 
okos, energikus családfői viselkedése és 
gondolkodásmódja élénk rokonszenvet köl-
tött s nejének nagyzó erőlködései dicséretére 
váltak Tölnaynénak. Szendrey ismét elemé-
ben volt a Weiner svihákságaival. Vihary 
Bajog Pistában nem magának való szerepet 
választott; Győré jó rendőr volt, de szere-
pében néha akadozott ; Kiss sikeresen ját-
szotta Jani szerepét, jól odaillett Sárikájá-
hoz kivált duvc.záskofló meg szemémeteske-
dő jeleneteiben. 

Szept. 29-éu Hétfőn Bátor Szior és 
Hegyi Béla „T i tkos Csók" cziniű operette-
jében lépett fél Margó Célia, mint Lolotte; 
mivel a mult héten e darab volt a művésznő 
utolsó föllépteül jelezve, a közönség ez estére 
rendezett kedves vendége számára egy impo-
záns tüntetést. A nézőtér szorongásig meg-
telt, a földszinten, a bejárókat is rögtönzött 
ülőhelyek foglalták el s a páholyok p&rémje 
virágcsokrokkal volt elhalmozva. A művész-
nőt megjelenésekor percze.kig tartó taps vihar 
fogadta s a szuffiták közül egy óriás koszo-
rú bocsátkozott alá. Margó Célia ez este is 
mint rendesen, elragadta a közönséget. Igazi 
művész temperamentum. Minden szerepében 
finom érzékkel találja meg a lényegest, a 
jellenizetest s azt erős közvetlenséggel s nagy 
szinpadi rontinne-nal fejezi ki. Még akkor 
is, midőn előkelő elődöket utánoz, alakítá-
sába bele tudja önteni a maga rokonszenves, 
szeretetreméltó egyéniségét. Tiszta, iide hang-
ja meg tudott birkózni arénánk kegyetlen 
akusztikájával is s a finálékban győzedelme-
sen. csengett áfc a karok hangözönén. Külö-
nösen hatással énekelte a '„megnyert dolog, 
ha mosolyog" kezdetű keringőt, melyet a 
lelkesült közönség megismételtetett. Maga az 
operette zenéje ugyan nem igen támogatta 
előadásának sikerét, mert az néhány couplet 
s a 11 felvonásbeli csinos és hatásos finálé 
kivételével nagyobbrészt elcsépelt zenei köz-
helyekből áll. S egy néhány szám liangmene-
tében, fordulataiban régi ismerősöket kellett 
üdvözölnünk. Margó Célia mellett még a mi 
kiapadhatlan humorú Breznaynk nyert tap-
sokat. A többiek is eléggé jól megálltál? 

őket. A karok összevág 

Mikor aztán a karácsonyi vakácziót 
kiadták, a czifra pedig jött, mi egyet gon-
doltunk, összebeszéltünk, s ugy cselekedtünk, 
a mint következik: 

(Vége köv.) 

ozepu. 30-án, kedden az „E leven ör-
dög" Konti ismeretes operetteje került szinre, 
Margó Célia bucsáfellép teiil, Lestoriéres vi -
comt ama hatásos nadrágos női szerepek 
közé tartozik, a melyek egyenesen bizonyos 
népszerű művésznők számára írattak, A bu-
csűzó művésznő ezt a szerepét is nagy hatás-
sal adta. iSfeki különben is minden jól áll. 
Választékos öltözékei szintén hozzájárulnak 
a külső siker emeléséhez, a mely mindig 
összhangosan. egyesül a szerep gondos kidol-
gozásával és soha sem teng tűi az alakítás, 
a jellemzés 'rovására. Margó Célia mindig 
játszik, akkor is, midőn nem beszél vagy é-
nckel s nincs az előtérbeüj a mivel különben 
a többi szereplőkét, — llónaynén, emez Ön-
tudatosan alaki tó s szerepébe egész lényével 

| elmélyedni tudó, intelligens fiatal művésznőn 

és Breznayn, kivül, — nem lehet mindig vá-
dolni. A lelkesült fogadtatásban, a szűnni 
nem akaró tapsokban a közönség kifejezni 
látszott a bucsvizó vendéggel szemben azt is, 
hogy : a viszontlátásra / Breznay pompás ta-
nácsos volt. Az ókori klasszikusok eredeti 
és erdinényes tanulmányozását nagy derült-
ség ben. élvezte végig a közönség; csupán azt 
kell megjegyeznünk, hogy nem értjük, mért 
kell a becsípett embernek sváb dialektusban 
beszélnie. Ez egyetlen túlzás kivételével Brez-
nay alakítása tökéletes volt. Völgyi Katicza 
eléggé ügyes szabóné volt, Győré, ez a szor-
galmas és gondos szinész, .operettéi szerep-
körben is élvezhető. Bérczy Mariska szép 
alak volt; ennél többet róla nem mondhatunk. 
Szendrey Sonbise herczege xsak epizodikus 
alak ugyan, de azért e különben tehetséges 
fiatal szinész nagyobb gondot is fordíthatott 
volna rá. Igaz, hogy Soubise berezeg elvesz-
tette a rossbachi csatát, de azért a szerencsét-
len tábornagyból nem szükséges egy elkény-
szeredett káplárt csinálni. 

Szerda, okt. 1, Binou és Mars „ V á l á s 
u t á n " cimű vígjátéka került szinre. Végre 
valahára ismét egy oly darab, mely önmagá-
ban, jelesül a cselek vény ügyes és természe-
tes szövődésében, a jellemek érős marquiro-
zottságában, a jelenetek változatos élénksé-
gében, a dialogok gazdag franciás espritjébeii 
hordja sikere biztosítékait és abban a cél-
zatosságban, hogy korunk egyik nagyfontos-
ságú kérdését, a válást a szinpadon próbálja 
megoldani. Ugyanis a mikor a közei-múlt-
ban a francia parlament a válás, törvényét 
tárgyalta, a kérdéshez irodalmi utón is hoz-
zászól ottak tnémely kiváló irólc. E célnak 
kívánt szolgálni mulattatva o vígjáték isv 

melyben a megoldás — ha szavazatnak vesz-
szük a ^divorcons" kérdésében — elég 'fur-
fangosan odalyukad ki. hogy e törvény rém-
séges sok családi galibát tesz lehetővé, mint 
a hogy Duval és Bourgénauf szenvedtek meg 
miatta, de végre mégis jó — az asszonynak, 
mint a hogy diane eljutott jvele sok hányó-
dás után a révpartra. Tehát jó is, rosz is a 
válás törvénye, a szerint, a milyen az anyós. 
A darab belső értéke könnyűvé tette az elő-
adás sikerét, bárha a szereplők közül egyik 
másik nem is aknázta ki teljesen szerepe 
komikumát; mint pl. Szendrey, kinek Duralja 
jól indulatoskodott ugyan, de a zeneszerzés-
sel lelkesebben kellett volna vesződnie; vagy 
Győré, kinek Corbulonján nem érzett meg 

,a vad világrészekben modor nyeisesége. Brez-
nay és Tolnayné öntudatosan érvényesité 
játékában azt a szellemet, mely kinek-kinek 
szerepét áthatja. R. Balogh Etel és Vihary 
játéka is teljesen correct volt, bárha amazt 
tehetsége kiváltképen az ideális jellemképek 
alakitására utalja, emennek pedig a komoly 
jellemek kevésbé taztoznák szerepköréhez. 

Csütörtök, okt.i2, Künn vadul üvöZt 
a Eall) ^megkésett szél vihari a, benn szolid 
érzésekről regél Crénvieux és Deconrelle 
„Konstantin abbé"-ja, egy dramatizált regény, 
jobban mondva idyll, melyben a milliók ro-
manticismusát teljesen elnyomja a kedélyek 
természetes egyszerűsége meg az érzelmek 
tisztasága és mélysége. Kár, hogy ez idylli 
jelenetek, melyeken némely valószínütlcnsé-
gelc dacára sokszor meg-megilletodünk, jó-
formán üres pádok előtt játszódtak )e, saj-
náljuk érfe a jő igyekezetu Gyurman Alicet 
ist kinek jutalomjtitéka épen ez estére esett. 
Különben az előadást sem mondhatjuk miiu 
den tekintetben sikerültnek, Paul ugyancsak 
jámbor egy mamlasz volt, mert lulfc Kövesdy 
a darabban előforduló világos és határozott, 
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lijjmiitatások dacára még sejteni sem látszott 
Paul jellemét, ezt a „párisias" bonvjvtnt, 
•ezt az ügynevezett „jó fiút" az ő alapjában 
véve nemes szivével, felszines világnézetével 
s kedélye üdeségével. Azt hisszük, Szendrey 

jobban jászotta volna, jobban, nemcsak 
mint KöYesdy, de jobban mint a hogy a sa-
ját szerepét Jeant játszotta. Breznay játéká-
ban eléggé kiérzett a derék abbé szivjósága, 
bár tekintete néha inkább komor volt., mint 
komoly s. hangjában sem volt elegendő lágy-
ság, A legsikerültebb alakitások Seottné és 
Bettina voltak, amabban E. Balogh Etel 
ragyogtatta gondos művészetét és egyéniséges 
•szeretetreméltósága t, emebben Gyurman. Alice 
hiven utánozta bájos „kis mamája" kedves 
nyíltságát és érzelmes lelkületét. Laverdens 
grófné (Kissné) jól bevált intrikus mamának, 

Mephisto, 

Rónayné jutalomjátéka. 

1SÔ0. olcfc 4. 
A jut alomjátékról szóló teljesebb refe-
szinházi értesítőnk a jövő heti szám-

hozza. Egyelőre itt csak az elismerés 
c legnevezetesebb niozzanát, a művésznő 

szarvasi tisztelőinek koszorújához mellékelt 
tartalmát közöljük -

n 

'ysagos 
Rőnaynéj Balogh Biel 

wrnftnék 

Mélyen Tisztelt Művésznő, 
Szarvason. 

tollamba is befagyna a tinta. Mm ugyan 
»hegyen völgyön" — csak rónán lakádalont. 
s a szedők dalától viszliangzik a maczó-éri 
szomszédság: az „Aniía liget" vén fái. 
Mennyi szép névvel gazdagabbak e fák, s 
köztök az ismert „ísormafa", melyek türel-
mes kérgén évtizedek óta szaporodnak a 
szinészék monogrammjai. Lám, minden idegen 
jobban ismeri e bájos Üget becsét, mint mi, 
s a fürdős rozzant osolnokjai naponta ,szál-
litják oda a vándor toüristákat: ugy látszik 
hogy minkét nem a természet csendje, csak 
a boldog emlékezetű „tánczczal égybekötött 
kirándulás" vonz. 

Isten veletek távozó vendégeink / unal-
mas napjaink bűbájos ördögűzői, kedves 
szinészék. Jertek vissza, várunk/ 

jövőre lesz rá gondunk, hogy kikerül-
jünk az atyai gondoskodás alól, a casinó jő 
hírének, s a mi még ¡óbb erkölcseinknek ál-
dott őrei ne álljanak közénk, . Z. 

A nőegylet adománya, A 
szarvasi jótékony nőegylet a társulati 
el- és polg. leányiskola részére az 
idénre is 100 forintnyi segélyt utalvá-
nyozott. 

— ^Clielyezes. Moli toriszTádé, 
a békés-szentandrási r. katli. egyház 
segédlelkész^, püspöki intézkedés foly-
tánbiharmegyeiBodonospatakra helyez-
tetett adminisztrátors minőségben. He-
lyét Szentandráson Szabó Istán nagy-
váradi karkáplán foglalta el. 

a kút felülépitménye tekintetében a 
tár g válást megkezdendi. Érdemes — 
úgymond •— ezt némi csinnal kiálli-
ani, hogy piaczuriknak clisz.ére váljék. 

Az chez szükséges facsöveket már meg 
is rendelte. A város képviselete mulí 
hétfői gyűlésében ezen értesítést helyeslő 
tudomásul vette. — Kívánatos lenne 
azonban, hogy a kifolyó felesleg viz, 
földalatti csöveken még egy építendő 
reservoirba (viztartóba) gyűjtetnék, s 
ott második kát gyanánt használtatnék, 
p. o. a főuteza sarkokitánál a gr. Balza-
féle istállói épnfet sarkán, vagy az 
evang. nagy templomtéren, îionnan a 
víz felesi eg földalatti csatornán az elzárt 
Körös medrébe vezettetnék. Ez ugy a 
tűzrendészet, mint a közegészség érde-
kében fölötte czélszerü intézkedés 

Xv'ó. i k m e e z 

Fogadja Nagyságod lritiinő. mílv^zi képességei 
és szép hivatása, teljesítésében i t t nálunk ki fejtett 
buzgalma inínt tartozó elismerésünk i s hód o latunk 
i mezen szerény hyilvrtnuliísiU. Vajhn módunkban ál-
hma a magyar színművészet oly hllccs papnőjének, 

mint Nagy^god, pályájáról minden rogofc elsimítani. 
Am iIllesse s emelje Nagyságodnak 1 uJ Vét, aza tudat, 
hogy valahányszor a magyar színművészet oltára 
elé lép, a magyar nemzeti cultura í:cti plomflbun jár, 
s a kik a magyar nemzeti enltura Iángjitt ápolják, 
azoknak munkája áldott, itzoknuk emléke szent. 

Isteií áldja, meg Kagysrtgodat, 
Iíazaílus üdvözlettel vagyunk Szarvason 

október d-én 
^ítgys/igödnak 

vasi Tiszt'1 

Az ösz fagyos lehelieíe suhan végig a 
város üres utczáin, hatalmas 
getve maga elutt, s 
.felöltük gallérjába teme 

szabadkai kereskedő f. hó 11-én vezeti 
oltárhoz D e l y Herrnin kisasszonyt. 

— A szüret városunk ha t jában 
a múlt liéten teljesen befejező-
dött. Legtöbb helyen kevés munkával 
esett meg, mivelhogy nem igen volt 
mit — szedni. Egy-egy népesebb csa-
lád néni is szorult szedőkre, csak ki-
vitte a família apraját, nagyját; azok 
aztán szépen „leebédelték" az egész 
évi termést. De általában szerfölött 
gyengének mondható az idei szüret 

1 í eredménye, annyira, hogy szerencsés 
emberj aki ez évben rendes termésé-
nek egy harmadrészét elszürhette. 

— Halaisteni tisztelet volt, teg-
nap d. e. 11 órakor a r. k. templom -
ban, ő felsége a király nevenapja 

¿almából. 
Ovoda-ügy. A Mar esek Etel 

Ir-íT. álhrl fnlvó évben nvifcotfc maffár 

látott vaiyúk károgják a ineiuento inoiicj Inilh | ̂ ^ s körünkből távozván, ez Űton 
uak a nyárfák sárgáit levelei, s az m m k M a e f e t mhxdazon szulőteek, 
Mit langyos vize gőzölve csobog a hideg; y v ... s bizalmukkal meMisz. iaiigyos vize gőzölve csobog a nmcg j k i k m s intézetét bizalmukkal megtisz. 

itt i\z ősz. Természetes melegforrá- í t e] 
saink lcüzíil csak a told melrge marad htlj ^ S í a M I o M S ' Dr. F r e y L i p ó t, 
kozzílnkr iiieKnek kandalához, a temetőbe v ^ v o s Orvosa? múlt hó 28-áu, 68 éves 

¡gft 

kívánkozunk. Az eltávozott Margó Célia sem 
gyújt mar. s ha item lonne meg köztünk a 
bájos liónayné^ bátran inondhatnók, liogy a 
kis „Lölot" koszorújába lelkesedésünk 
ütóláö virágjait fontuk Elment az opereíte 
s a dráma nem melegít. Befagyott a Margó-
bankett, mini a .jSzokott katona" műkedve-
lői előadása vagy mint a ^szolnoki deptitátió" 
kár, hogy Jules Yerne-nek kevés volt a 
mele-melonitja — magyarul puskapora — 
s nem volt képes„Yilág feltordtdásá"-ban a 

tengelyét kiigazítva örök nyarat terem-
b e tisztelt bizottság t ? 

magam is fázom ínárí s ha az 
sz öröme, a szüret itt nem volttaj az én 

korában szivszélhüdés következtében meg-
haiti gyászoló özvegyet, 6 árvát, és három 
•unokát hagyva maga után. Temetése általá-
nos részvét mellett mnlt hó BO-án ment 
végbe. Özv. J" ekei f a l ussy J-né, H r ah éczy 
Ernő áll. főaöknojének sztil Jancsó Ételnek 
nagyanyja szélhűdés következtében pár napi 
szenvedés után szintén elhunyt Szarvason 
múlt hő 26-án. 

— Artézi kutunk vállalkozója, 
Zsigmondy Béla levelet intézett Szarvas 
város tánácsához, hogy c napokbán a 
kút fár ott lynkát felméri s a kifolyó víz-
mennyiséget megáliápitandja, s xnihelyt 
a viz emelkedési ereje tisztába hozatik, 

— statiísztika. A szárvasi 
ág. I l e^. fő^vmnásiüinba a Ibivé tanévre 
b'3ij'atkozott összesen 364 növendék — 
ebből 3ő5 nyilvános, 9 magáuos. A főgym-
nasiuni népessége á i i y a n y e l v é t illetőleg 
következőkép Oszlik meg. : van 350 magyar, 
I német, 3 román, és 10 tót. Y al l á s r a 
nézve ; ág. h. ev. 192, ev. reL 25, róni, 
katli. 90, gör. kel. 13, mözesvalásii 44. Ho-
n o sság tekintetében : helybeli 113, megye-
beli 108, más megyebeli 141, külföldi 1. A 
tanulók szülőinek p o l g á r i áll á s a t te-
kintve ; őstermelő 52, iparos, kereskedő, 
vállalkozó 115, állami s közs. tisztviselő 68, 
magántisztviselő 25, értelmiségi 100, cseléd,-
szolga 4. — É l e tko r r a nézve, a tanulók 
között van : 9 éves 6, 10 éves 21, 11 éves 
37. 12 éves 44, 13 éves 48, 14 éves. 49, 
lo éves 49, 16 éves 31, 17 évés 44, 18 é. 
I I y 19 éves 14. 20 éves, és húszon 
4 tanuló. 

— A s s á j - és k ö r ö m f á j á s 
ban a berényi határban levő Puszta-
í é 1 h a lm o n, úgy szintén a tóni-szállási 
legelőn is mutatkozik. 

— Falfc Ma&oÜ k r i t i k u s n a p j a , 
— mely szept. 28-ára volt jósolva, — 
csakugyan beütött — okt. 2-án. I 
délután nagy szél dühöngött nem 
nálunk, ele — hirlapi értesülések sze-
rint csaknem országszerte. A kritikus 
nap kritikus voltát azonban legjobban 
érezte Gryurmanu Alice, a színtársu-
lat ifjú naivája, leinek csütörtöki juta-
lomjátéka, az irgalmatlan rosz idő kö-
vetkeztében üres ház előtt folyt le. 

— ŐxiképzSkör i a l a k u l ó g y i i l é s 
tartatott miilt hó 25. a főgymnásiumi ifjúság 
kórében. Az elnöki tisztségre njbó.1 Morav-
cs í ív Géza tanárt nyerték meg, ki ily minő-
ségben is évèk óta fáradhatlan vezetője az 
ifjúság szellemi munkálkodásának, A tisztvi-
selő-választás eredményét következőkbén ad-
juk : Megválasztattak: alelnök-titkárrá : Ma-
lmla Károly I jeg; 
könyvtárnokká : Mocskonyi Zsiga, és Ott 
Héla; a „Zsengék" főszerkesztőjévé : 
bein Soma ; szerkesztővé llauer Károly 
YIIÏ. éves tanulok ; pénztárnokká : Lich-
tenstein Zoltán ; levéltáriiokká : Balázs And-
rás ; ellenőrré : Áchim Károly, VII. évesek. 

— Földmunkálat. A mezőtúri 
határban alakitandó kikötőhely föld-
munkálatai már megkezdődtek. 

— Figyelmeztetés. Mindazon 
gazdáknak a kik jószágaiknál száj- vagy 
körömfájás jeleit veszik észre, szigorú 
kötelességévé tette az elöljár< 
erről való sürgős jelentéstételt. 
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— A h o n v é d » é g i s z e m l e - v i z s g a 
okt. 6. regge l 8 órakor fog 

megtar ta tni a vá rosháza udvarain 
A S s e n t a n & r á s község által ártézi 

kút fúratása iránt beteqesztett szerző-
dést a vármegye közigazgatási bizottsága 
jóvá hagyta. 

— L ó v á s á r . A 2. bonvéd-hnszár 
ezred pótlovassági bizottsága Csabán okt. 
11-dikén lovakat fog vásárolni a honvédség 
részévé. 

— A k ö z m i m k a . a d ó összeirásárai 
holnap okt. 6-án bizalmi férfiakból bizottság 
fog egybehívatni. Az összeírás körülbelül é 
napig tar t ; naponként egy tizecl lész el-
intézve. 

•— M e g a d t a a z á?&£. A helybe 1 
pénzügyi szakasz tegnap előtt, Szilágyi Já-
nos helybeli illetőségű egyént dohány csem-
pészeten .tetten érve, miután illető ennek 
kocsiján 112 kiló magyar dohány vőlt felszőlli-
tásra megállni vonakodott az Őrök két izben 
utánna lőttek, a golyó szerencsére a lovat-
találta minek következtében az rögtön össze 
esett. A zsákmányt a szakasz irodába vitték 
a lovat kocsit pedig elárverezés végett a 
község hazára szállították, hol az folyó hó 
3-án árverés utján él is adatott. 

— M i k o r n e m l e h t t a p e l l á l n i ? 
Az elsőfokú közig, hatóság ítélete ellen a 
mennyiben abban büntetésül két forintot meg 
nem haladd pénzbüntetésen felül elzárás-
büntetés is Van megállapítva, r á g j k& áz 
ítéletben bűnjelek elkobzása is elrendeltetett, 
avagy az élitélt valamely foglalkozás gya-
korlásától is eltiltatott 2) A másodfokban 
hozott ítélet ellen további íelebhezésne.k 
csak akkor Tán helye, ha a másodfokú ítélet 
az élsöíokii Ítéletnek akár megváltoztatása, 
akár helyben hagyása mellett elzárást vagy 
10 forintot meghaladó pénzbüntetést állapi-
tott mog, vagy ha az Ítéletben bűnjelek el-
kobzása, avagy az ítéletnek yálamely fog-
lalkozástól való eltiltása mondatott ki. 3) A 
felebbvitelnek korlátozására az előző piá-
tokban megállapított szabályok áíkahnazaü-
dók akkor is, ha ax Í879. évi XI. t. cz. 
21-ik §-ának rendelkezése folytan elzárás 
helyett lett e pénzbüntetés megállapítva. 4) 
A külön törvényeknek a felebbvitölekre 
vonatkozó rendelkezéséi a jeleií rendelet 
által nem érintetnek. A miniszter a 
kiadott rendeletet ezzel indokolja; igen 
gyakran megtörténik, hogy még azon 
elmarasztaltak is, kik a kihágás elkö-
vetéséi beismerik, a törvényes alapon kissza 
hotfc büntetések éllen akkor is felebbeznek, 
mikor reájuk a büntetés legkisebb mérve 
szabatott ki. Ehhez járul, .hojjy a felebbviteli 
jognak ezen rendőri igazságszolgáltatás gyor-
saságának és hatályosságának megbénítására 
alkalmas luha^nálása, tekintve a kibágM 
ügyeknek évről évre tapasztalt nagymérvű 
szaporodását, á rendőri bíráskodással megbí-
zott hatóságok részéről máris oly nagy muu-
kaerŐt vesz igénybe, mclylyel azok egyéb te-
endője hátráltatása nélkül jelen szervezettik 
keretében, alig rendelkeznek, a kihágási 
ügyek folytonos szaporodása mellett pedig 
jövőre még kevésbbó fognak rendelkezhetni. 

1740. év szeptember 17^én a pozsonyi börtönben 
vértanúi Halállal kimúlt Krinan Dániel eyang. su 
perintendensnek batfcyu-éjiekét JSz ének eddig nyom-" 
tatásban sehol meg nem jelent s dallamával együtt: 
egy műit századbeli kéziratban taMta azt fel a 
buzgó kiadó. Hogy eme „Régi gyász" hangjai el-
juthassanak a Miom milliónyi mngyav protestáns 
világban számottevő Összes szivekhez és lelkekíiez, 
azért a magyar nyelvű kiadás mellett az eredeti 
tót s/.ÖYt'g külön if? kapható azok számára, kik ezen 
nyelven imádják Istenüket. Á magyav kiadáshoz 
az eredeti dallam is — (b elükben megjelelve) — 
csatolva van. Egy példány ára a magyar kiadásból" 
legfinomabb eíefántesont-papimi nyomva, borítékká 
fuzye 10 k r n fmoni papírra nyomva, fűzve, boriték-
kai 6 kr.; a tót kiadásból ű.jom papíron, í'üzés és 
berité.k nélkill 4 kv. o. é, Á műveeske ji magyar bib-
liafordító Kítrolí Gáspár liáromszázados emlékének 
van njánlva. Tiszta jövedelme az országos „Protes-
táns Árvah.áz"-ó 

Dr. JC i s s Á r o bp^sti paedagogiuini 4tanár, 
a,ház|u nevelésügyi irodalom sok érdemli művelője, 
„M a g y a r g y e r m e k j i t é k-g y il j t. e m é n y -
re bocsátott ki előfizetési Jel hívást. A 20-30 nyom-
tatott ivre terjedő gyűjtemény előfizetési ára 2 Irt 
50 kr, mely összeg H o r n y a n s z k y Y i k t o r 
akad. könyvkereskedésébe küldendő. Felhívjuk reá 
a szülök, iskolai elöljáróságok s általában a neve-
lésügy iránt érdeklődők figyelmét! 

Gabonakivitelünk, Gazdaközönségünket 
bizoimyára érdekelni fogja,hogy az 
termésből eddig (okt. 1.) mennyi j 
kivitelre, A szarvasi vasútállomásról 
hivatalos kimutatás szerint t évi julius 
hó 25-ike óta belföldre, nagyobbára Bpest-
re szóló szállítmány feladatott 232, — 

is elnémulni kénytelen. Tényekkel szem^ 
ben megszűnik a kétség vitatkozása és 
ott, ahol eredményeket mutatnak föl, 
hiába beszélnek meddőségről. 

Az ,,Első magyar gazdasági gép-
gyár részvénytársulat" egyike azon ma-
gyar ipari telepéknek, mely gyökeresen 
képes desavouálni mindazt, mit rosszaka-
róink a magyar iparról forgalomba hozni 
törekednek. Csak nézzük meg gyári te-
lepét, mely a fővárosban a külső váci 
körút 7. szám alatt van berendezve. 

Ennek a részvénytársaságnak az 
üzlete ma már oly virágzásnak örvend, 
hogy egymaga is igazolni volna képes 
a magyar szorgalom és iparképesség 
feltételeit. Áruinak rendkívüli jósága 
olyan széles piacot biztosított önönma-
gának, hogy az idén külföldről is szá-
mosan érkeztek a megrendelések és a 
gyár, mely első sorban magyar komitte-
seit igyekezett kielégíteni, kénytelen volt 
nem egy esetben a külföldi megrendelést 
mellőzni. 

A gyár, mely áruinak szolidsága 
következtében nagy hírre kapott, a leg-
nagyobb erőfeszítéssel dolgozott az egész 
nyár derekáig és ma mégis teljesen lri-
fcgyött a készletből, annyira, hogy üz-
lethelyiségében és raktárában egyetlen 
gép fc maradt vissza, dacára hogy mun-
kásainak a számát megháromszorozta 
és éjjel-nappal dolgoztatott. 

íme egy példa a sok közül, mely 
világos bizonyítékul szolgálhat arra, 

jlu (9. S) waggon esne. — wk 
raktározva volt 60 waggon. 

: merést követel magának a külföld előtt is. 
A magyar gazdaközönség melynek 

g 
f • r • 

érdekei a gépgyár érdekeivel úgyszólván 
összeforrnak, legközelebb állanak egymás-

a másik z; az egyik tamogauaöa 
Ama sajnálatos események után, ténelc az alapvetője. Ézt szem előtt 

melyeknek szinhelye külföldi intrikusok tartva, a gépgyár első sorban azon van, 
aknamunkája következtében a magyar. hogy a magyar gazdák köréből vett 
fegyvergyár voltv kedves szomszédainlc \ megrendeléseknek eleget tegyen és hogy 
máris készek a magyar ipar fejlődés-1 ezt annál nagyobb pontossággal meg te-
képességéről olyan hangori beszélni, mely, hesse, a magyar gazdák igen helyesen 
kétségbeejtően hasonlít a halotti beszéd-' cselekednének, ha géprendeléseiket nem 
liez, mélyet nevető örökösök tartanak! az utolso pillanatra hagynák, amelynek 
záruló sirok fölött. | hátrányát az idén •— sajnos — oly sok 

A fegyvergyár gyászos er ívpv : g van 55Stíg; iffi 

£ 

„li égi gy á.sz". Ily cim alatt egy csuios 
klállUásu i'li/.etet vettiiíik ifj^ J e s z é n s k v 
ICií v o 1 y mezúböréfiyi wing-. lelkésztől, melyben a . .. . , , ,, r , , „ , .. 

egylnbi lelke, bu^'ra W ^ r f t f i ! ^ t « Szert, llOgy IMg 
5. fcmttíHtúus e-ytó icííj^i^bb íiának. Wmciefií isötiten tekintő rosszakarat 

fölhasználni" vélik a magyar ipar életre-1 ben ne sinylené legalább egy gazda, 
yalóságáiiaiv e^áfolására és ahöl mtik j Ííogy megreíideM^á megfeefct és akkor 
a^kalmxtk nyilfe, esi|)kedik5 ütik a magyar Jöffî  Wílsor a szükséget már a kőimére 
ipart a fölfuvalkodott gög ama Icicsinylő égett. 
kifejezésével, mély egész a sárgafőidig Kívánatos volna, íiogy a gazdák 
képes lerántani mindent, ami' éixle]aiik-,szükségleteiket jó előre tudatnák a gép-
nek nem áll szolgálatában, vagy egvene- gyár üxletvezetöségével, mely m ekkép 
sen érdekeik ellen merészkedik filnnállá- nyert időt képes volna a megmndelfc gé-
sáért Ivüztleni pek esetleges tőkéletesbitésére, vagy a 

Mikor a konlairrencia egészséges 'viszonyokhoz való idomitására is föihasz-
ver^eoiyét ily módon beteges irígykeclés- ? nálni. mi által a gaíidakö^íinség erdekeit 
sé faiulni és az üzleti elevenséget az még iolcozottabban is szolgálhatná és a 
üzérfiírfang nyegleségével felcserélni lát-j magyar ipartelep iránti bizalmat a 1 ég-
jük: akkor a hazafias sajtó köteles: szélesebb körökben terjeszthetné és tel-
kettőzött erővel foglalni állást a hazai I jesen kiszorithatna minden tákolmányt, 
ipar mellett és kimutatni^ hogy a kül- ' 
földi verseny ráfogásai üres szappanbu-
borékok csupán, a levegőben röpkedliet-
nek, de szétpattanásíikkal ártalmunkra 
ninesenelc 

Nem árthatnak az ily kiszínezett 
ráfogások a magyar iparnak, mert van-

ak iparte]epfíjiik, melyek rövid idő alatt 

amit á külföld ránk erőszakolni igyekszik. 

Szarvas^ 1890. okt. % 

h é t kezde tén a bűzairz-
le tben l iosszabb .ideig u ra lkodo t t szi-
l á rd i rányzat vál tozást szenvedet t , 
an ienuyiben az erösbüdütt íel l iozatal 

- - (ViV -
• > , ' ' i • ••• 
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"Vasárnap* október 5. 1890. SZARVAS: és--VIDÉKE 

folytán ntalmainknak sikerült árenged-
ményeket kieszközölni és pedig ösz-
szesen 15 krnyi magasságban. Kitűnt 
azonban, hogy a jelentékenyebb szál-
lítások csak néhány napra szorítkoz-
tak miért .is a hét végén a bizalom 
tnegint helyre állt és az emiitett ár-
veszteség részben kipótoltatott. 

A heti forgalom helyben csak 
körülbelül 2000 mázsára rúgott és az 
üzlet műit lietijegyzésekhez viszonyitva 
10 krral gyengült árakkal zárul. 

l ^ i l t t é r f ) 

A inai. piaezon eladatott:: 

Biiza elsőrendű piros 
„ középminöségü 

iírpá, takarmány 
n jobbniinöségü 

Csöves tengeri. 
Heremag, luczerna 

6-75—6' 

5* 
— 6 - — 

43*00—45*00 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 

V e r e s L a j o s G- y o m a. Az értesítőt a 
t ankö nyvj egyz ék kel együtt el leül cl bem. Tandíjat neui 
keli fizetni, a magánosi szolgalat dija 25 frfc. 

A. B. ivöjszönjb'iu a czikkat is, meg a terje-
delmes dsumagvas levelet is. 

B u d. a p e s t v e. Az őszre vált idóvel csak 
tán nem dermedt meg a lapunk iránt való érdekló-
is ? Hová- lett az a csapongó „herényi hangulat," 
— óh Ilip-rip ? 

V a s ú t i m ö i i e f r e H d , 

Érvényes 1800. jun. 1-töl kezdve. 

S z a r v a s-M e z ő t u r sz. v. ind. d. e. 9 
érk. dr 0. 

„ „ vegyes vonat iud. d. u. 
k. d. u» 8*16 

F ö l M v á s ! A *'foldvnvelé8selfoglal-
kozó gazdaközönséget tiszteletid figyelmeztetni 
van szitencsénhj hogy a rohamosan érkezett 

megrendelések a múlt szezonban olyan mm* 

kalialmaz elé állítottak hennüuket, hogy csak 

erőfeszítéssel voltunk képesek a gazdaközön-

ség kívánalmának eleget tenni. Ezt szem 

előtt tartva szükségesnek .tartjuk már most 

Jő előre azzal a tiszteletteljes .figyelmeztetés-

sel járulni a nagyérdemű gazdaközönséghez 

méltóztassanak ezentúl megrendeléseikkel bennün-
ket a kellő idobm megtisztelni, hogy a szállítás 
pontos határidejét betarthassuk és elösegithessük, 
hogy a szükséges gazdasági eszközök a gaz-

E rovat alatt eladás, yetel, s cserért} vonatkozó a-
ján latokat, s tudakozódásokat közlünk; egyszeri bé-
ig tatásért minden szó után csupán 2! krajezár fize-

tendő* 

L e f o eh c-f e g y v e r j<5 karban levő, juta-
nyos áron eladó. Cim megtudható a kiadóhivatalban, 

H e g e d ú Ó r á. k adására ajánlkozik egy 
praxissal biró egyén. Ozime megtudható a kiadóhiva-
talban. 

Használ fc t a k a r é k t íi z h e 1 y eladó. Hol ? 
megmondja a kiadóhivatal/ 

«Tó karban tartott sz ó l l ó a temető alatt, 
olcsón <4adó, Bővebbet a kiadóhivatalban. 

Tisztelettel: 

Az „Első magyar gazdasági gépgyár 
részvénytársulat" üzletvezetősége, 
Budapesten, külső váci-át 7. szám. 

E czim alatt közVóttokért nem felelős a 
S z é r k. 

Jó liá z i k o s z t o t kehesek, ^ Ajánlatok 
„Agglegényt c, alatt a kiadóhivatalba intézendők. 

Jó állapotbanlevő á g y a k , — diákszobába 
különösen alkalmasok eladásra ájánItatnak. Bőveb-
bet a kiadóhivatalban. 

Finom c s e m e g e f a j s z ő 11 6 olcsón 
kajjliató. Hol ? Megmondják y kiadóhivatalban. 

Igen olcsó n á d kapható. Eirma iránt 
tájékoz tat a kiadóhivatal. 

B o r b é 1 y é s f o d r á s z ü z l e t b e. kínál-
kozik ez utón ijjionczul, egy 13 éves elemi iskolái* 
jt'les sikerrel végzett iiu, iparos szülök gyermeket 
vidéken. Bővebb értesitést a kiadóhivatalban, 

I g e n f o i l t o s m . I x i d . e l s i r e n é z v e I 

M e z ő t u r-S z a r v a s sz. v. ind. d- u. 
érk. d. u. C'lö 

vegy. von. ind. délben 12-30 
érk. d. u. 1.25 

Aradról Budapest felé* 

Személyvonat A r a cl r ó l índ. délben 12-.10 
Csaba érk, d. u, 1-42 

„ inti d. u, l ' o l 
Mezőtúr érk. cl. u. 3.21 

ind. d. u. 3.29 

Gyorsvonat 
este 745 

L. reggel 7-45 
érk> d. e. 
ind, „ 
érk. « 

Személyvonat 

B u d a p cs t érk. 
Aradról 
Csaba 

Mezőtúr 
n ind. „ 10.34 

B u d a p e s t érk. d. íi. 1.55 

Budapestről Arad felé, 
» 

Budapestről ind. reggel 8.1p 
Mcaótur érk. déíbun 

indi 1,2'23 
érk. d. u. 153 
ind. d. u. 
ork (L u. 

» 
Csaba 

Gyorsvonat 

Áradra 

Budapestről 
Mezőtúr 

jj 
Cs«ba 

a 
Aradra 

L d, tu 
d. u. 

ind. d> u. 
érk. d. u. 
ind. d. u. 
érk» este 

Felelős szerkesztő 
é s k i a d ó - t u l a j dó n o s : 

V A R G A J Ó Z S E F . 
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Bécshen, Talaraint kedvezőtlen üzleti v iszonyok arrá kéiiyszeiáték 
a G*. M. és Társa- fé le nagy vásxongyárat , hogy működésé t be-
szüntesse, s csődöt jelentsen, Alnlirott a csődtömegből az összes 
árukészletet megvásáro lván , azon. kel lemes he lyze tben vagyok, h o g y 
a legki tűnőbb í é r f r és női feliérneiiitieket az a lábbi hihetetlen öleső 
árakon küldhetom niegTendelőimnek : 
Í éirh* fécfíia^ legjobb minőségi! vastag lenből . . . 
g pap féüii aSsQaacÍpág „ r » . . -
é fféirit t a g é i t f e l á l l ó , vagy lehajtott é-szeres 

MzeMv Legjobb Diinőség é-szeres . . , . 
& fexfí feacísava^ kötött, fehér, vagy tartós szinben 
© pát? fécít aaciTíáli f^pjiítüatjtsnipü legjobb minőség . 
© ejtek* féefi a^kcavallQt legelegánsabb minta . . . . . 
$ ebb* noA ttvgis Chiffonból, gazdag lumzéssel . . . . 

S úth lll^liij QQtT'S l̂t̂ n 
3/ clr-b PJSQ, „ 
t páp m l har-Esnp, kötött, fehér vagy tartós színben gyapóból m. szinben 1.75 
fe .jsáp-fiiSí-TOmáfitPftl^ legjobb minőség . . . . . . 
M ctrb MnffeSífeSiSv bordilrrnl és betéttel . , . . . . . * . . 

sdnes sí5egélyl|el beszegve . , . . . . , 
tissta legjobb minőség . . . • • • > • 
Piíjui^t tQiMilifeQ̂ S?; rojttal . . . . v i . * , v . . . . 

StKSsS» fehér, színes szegélylyel . . , . . . 
asstaU l'Ga^asgtali^aiSö complett nagy . . . . . . . * . 
tíisstQi . . * . . - . > « 

Ü m pQF-tSrüS beszegve . . . . . , . » ^ • . •• . n 

cátpfe^ l í ígglnf l fe legfinomabb fraiiozia mintában egy ablakra„ 
Bís^as áraipéi^iával és bojttal egy íújlafea . . . . * 
ángQi uipíí uitt pjalct tiszta gyapjnből . . . . . . . > * . . . „ 475 
Q legszebb sziliekben, mely áll: 1 asztal és 2 ágy. 

teritőből selyem bojtokkal . > . .. - . . . . . . . • „ 4.25 
Szétküldés minden felé az összegnek előleges beküldése vagy utánvét 

mellett; mégis, mint legolcsóbb mód, ajánlatosabb a pénzt é ü t e 
mivel ez által' a postailleték megtttfeapítttttlfeo s ez esetben az árut 
f k t M m é ^ faHa^ámttása müwü elegáns tokban küldj tik. 

8—8 

C z i m : „ G a n s B é c s i á r u l i á z a 4 6 

Bécs, Weissgárber, Kolonitzgásse 6, 
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SZAEYAS é& VIDEKE, Vasárnap, október 5, 1890, 

lehetővé teszi, hogy a nzobtXíi a mázolás afnlt i ÍKtgimUiauaííi 
sanak, mivel a kellemetlen s>za£ és a la«sú, ragadóa száraiig, 

8 moly az olajfűstékuek ős az 'olajtakkuak -sajátja, eifciirílLttütik. 'ü tímoílott a használata olyan egysztíni, hogy kik? magra végezheti 
a a mázolást, A palló nedvos tárgygyal folturiilUotÖ, anélkül, hogy 
^ elvesztené féuyét. Mog kell különböztetni; 

színezett szobapalló - fénymázt, 
sárgásbarnát és máliagonibarnát, moly akár csak aa olaj 
festék födi 1)0 a pallót a egyúttal fényt is ad. Ezért egyaránt 
alkalmazható régi vagy uj pallóra Teljesen TielOd minden 

foltot, korábbi mázolást stb j van azután 
tiszta fénymás (sziriezetlen; 

nj pallókra; és parketre. moly csupán fényt ad. Különösön 
parketre s oiajfostékkel mar bemázolt ogészon uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva nem födi el a famüstrát. 
Postacsomag, körUlbolUl 35 négyszög mtr. (két középna-

gyságú szobárá való) 5 frt. 90 kr., vagy 0*1+ márka. 
A kttzvetlén megrendelések minden városban, ahol 

raktárak vannak« ide küldendők. Mintamázolások és prosp-
ektusok ingyen és bérmentve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jÖl vigyázni aif cégre s a gyári jegyre, mivel ezt a több mint 
1850 éve létező gyártmányt sokfelé utánozzák és bamisitják, 
s sokkal rosszabb, s gyakran a célnak meg nem felotö min 
ben hozzák forgalomba. 

C h r i i i o p h F e r e n c , 
ilóái szoüapallo-íény 
Prága, K. Berlin. 

jl.5—11 K a p h a t ó S z a r v a s o n : 

StT 

Tisztelettel tudatom a Magyerclomíi 
Mmmé§giA ha®\r üm. S m k m i m István-
né liá&auá! 

&H 

3 8 

b p t ott a m s azt a mai kornak 
löieg beiíeiideztem. 

m e g t e l e -

8 P 

A miclön a nagyérdemű közönség eddigi pártolá-
sát .megköszönném, további szives jóindulatát kérve 

Van szerencséin tisztelettel értesíteni a f t. közönséget, hogy könyvnyonKla-helyiségemet te-
temesen megnagyobbítva, s a nyo mdát egészén nj szerkezetű 

ellátva, betűkészlettel is a kor követelményeinek megfelelőleg gazdagon fölszereltem, minek folytán §gf 
azon kellemes, helyzetben vagyok, hogy a t, közönség igényeit M 0 

m 
£31 

szolgálhatom. 
Bizalommal kérem azért a városi és vidéki közönség eddigi pártolását ! 
Elvállalok a nyomdászat körébe vágó mindennemű megbizást, u. m. 

m e g h í v o k , f a l r a g a s z o k , g y á s z j e l e n t é s e k , n é v j e g y e k , k ö z s é g e k é s e g y h a s a k r é s z é r e 

r a i a d e a a e i u í i a y o . n - i t a u T a n , y o k ? l a p o k , - f o l y ó i r a t o k s d i s s m u a k á k k i á l l í t á s á t . 

Ajánlom egyszersmind gazdagon felszerelt 

^V Ö Í Í i y V l l ^ l í l 

is, hol á kivánt czikkek legjobb minőségben és olcsón beszerezhetők. 

m 

m 

ttóá 
i-rrf i^fí 

f i 

Tí.sztelettel 

könyvnyomdatu la jdonos , k ö n y v - és ^ap iv-kereskedő . 

P 

i 

cfri 

X y . m i í Sínnel . A. íVnkirakó gyorp^nj^é.lún. 

, ' 1 V 
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